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M G A
B e c s b ő l ,  K e d d e n ,  M á j u s '  28d i h á n ,  1822.

F r a n c z i a  O r s z á g .

A ’ Frankfurti Fő Posta • hivatal Ujsá-

3 1 .bezáratta a Játékszínt. Újra néhány cső- 
portok terjedtek-el a’ város külömbféle ré- ' ,-j
szeire , s kedves kiáltozásaikat,

eának Lvonról szólló, ’s múlt Pénteki Le- _ . r ,,, . . . .  t. ,< -f& y \, . , torkok engedte, felbe nem hagytak. L g e s z r
velünkben félbeszakadt c z i k k e l y e : , ,, . / . . 1 >_

míg csakjf/

„Estvéli  6 órakor Policziai Biztos Hou
set Ú r,  mintegy ütvén lovasoktól kisértet-

éjjel számtalan strázsák jártait fel 's alá a 
város’ utszáin ; de felesleg esett v igyázá-  
sok, mert a’ több mint liberális módon ne­

v e ,  a’ piacz négy szegletein lóhátról felöl, k i -zu d ú lt  eső, a’ heveskedöh’ vérét meg-• * - .  .m w

vestii a Maire Ur prohlamátzióját,  melly  hűtvén , a ren
által a* polgárokunk szélyeltakarodások pa­
rancsoltatok. A5 csoportozók engedni lát­
tattak eleintén,  de viszont a* Komédia-Pi-

d éjjeli 1 l orara egeszen. 
helyreállott. Több uép-lázzasztók elfogat­
tak , *s utóbbi rendelésig,  a* Királyi Pró­
kátornak általadattak.“

aczra gyülekeztek,  *s új tűzzel kiáltozták:
9 • f • Éljen a’ C onstitutzió! Éljen Corcelles ú  a

Bizonyosnak tartatik, hogy  számos 
Franczia Katona T isz te k ,  kik egy  v a g y

Lovasság oda érkezett ,  ’s a ’ csoportozókat más titkos Társaságnak T a g j a i ,  az Arrná-3 «  .  .  *    . .  .  .  «  _ _  . .  1 1  ^  ^  .  •

a galériákig kergette, A’ Játékszín5 ajtaji da Jegyző  K önyvéből  hitöroltettek.
betörettek,  melly zavarodásnak hasznát
r é v e , sok olyan ember az első Jógákba S p a n y o l  O r s z ág
csúszott hamarjában, kiket öltözetek is el­
árult ,  h o g y  nem szoktak oily helyeken A* Gazette de France Madritból Má-
tilni. u jus 2d. ezeket közli : 3,A* Királyi Udvari

„ A 3 Játék alatt néhány újság-kívánók pompa iránt való Budget,  az Aprilis 29-
a Játékszín* balkonára tték magokat , diki Gyűlésben elfogadtatott, "s a' szerint
onnét v igyázták  a* széledezett csoportok 2,000 Reálra megy.  E g y  Deputatus
viseletét ,  a' midőn ezen utóbbiaknak az azt kívánta,  hogy a’ N em zet  jövedelmei
a* kívánságok jött ,  hogy amazokkal is:  igen alászál v á n , az Udvar költsége is ke-
Eljen a Constitutziót kiáltassanak. Ezek vesittetnék - meg • de ezen javallat mellé
vonogatták m agotak,  a* kevéssé liberalis senki sem állott. A* hátra lévő s u m m a ,

«  •'- ■v .  - I . _  _ A  _ A  .

parancsolat teljesítésétől. A z é r t ,  a’ bal- mellyel az Udvari Költség Kintstárja adós,
honon lévöU’ halgatása annyira felinger- a’ múlt esztendőben 24,000000 Reálra
lette a kábák’ lángoló haza - szeretetét,  ment,  ú g y  h o g y  a ’ Királynak mintegy fe-
h o g y  a Játékszínbe s onnét a’ balkonra le része nem ázettetett-meg azon sumtná-
n yom ú ltak ,  hol tele torokkal kiáltozták: nak,  melly  az ö számára van rendelve.

o ' 2 *

Éljen a Constitutio, egyedül csak a ’ Con- —  A ’ Finántz-Biztosság által javallott gaz
stitutió! dálkodás szerint a’ Külföldön tartandó Spa-

Iíilenca óra tájban az Elöljáróság nyoi Miniszterek’ száma i 3 K ö v e t r e ,  i o
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\?ö és tő V i c e - Consulra szorittatott. Á ’ ohból halálra ítéltetett,  valamint a' követ- 
Minisztariumtól elsőben benyújtott Budget kezendök is: E r o s ,  a K. Kápolna Ala-
kiváutf» 5o 6, o 35 Realty ezen summát ugyan mizsna osztogatója s Burgosi K an o n ok}

1 — r» • n • Tliü n ry
nzo n Minisztérium későbben 7,1 62,035 B a r r i o  Burgosi F ő -P a p ;  C a r r o
Kealra szállította, a Finantz-  Biztosság 
pedig ennyit is sokalván,  csak 5,118,669 
Renlban akart megegyezni.  Mind azon
summák kitöröltettek a ’ sorból,  mellyek ly i  Kápolnának 2 t a g j a i ,
eddig a’ Külföldi diplomaticus Ágenseknek 10 esztendőre szám k ivette t tek , General .
bizonyos időkben az Uralkodó-szék’ névé- Lieutenant Echavarri  pedig,  va la m el ly ,  a'

> n y u ­
godalomra lépett g y a lo g  K a p itá n y :  Astor*
ga , Huszár - Kapitány  , C r e s p o ,  L<-dra«
dói l a k o s , é s C a n i z a r e s  Pap. A ’* Kirá-

8 , másik

ben adandó ajándékok’ megszerzésére ki 
vántattak. —  A Cortesek tegnapi Gyűlé­
sekben elfogadták a Föides-Üri haszonvé­
telekről szólló Törvény’ lsö czikkelyét,  
mellyet  tavaly nem akart a Király  meg­
erősíteni , úgy a’ mint az előbbi Cortesek

T ö r v é n y s z é k  által határozandó városába 
küldetik az Országnak , és ott hét észtén-CP *
deig az Elöljáróság szoros vigyázása alatt 
fog tartatni. A ’ többi vádoltatott szem é­
l y e k  szabadon bocsáttattak. —- Sokkal lá­
g y  abb Ítéletet hozott a Cortesek T ö r v é n y

meghatározták. Ezen czikkely értelmében, széke D. Luis E s c o v e d o ,  elébb Sevillai  
a’ feudális név alatt menő minden haszon- Fó Politzia-Tiszt , most egyszersm ind T o
vételek eltöröltetnek. Május hónapra ledo T a rto m á n y á n a k  n Cortesekhez kül- 
Fö - Elölülőnek Generalis Alnva , All - Elöl- dött K ö v e t je ’ d o lg á b a n ,  ki azzal vádolta- 
ülönek pedig, egy ik  Sevillai Küldött, San- t o t t , b o g y  a’ múlt télen a’ K irá ly  párán- 
chez neveztettek. —- Úgy lehet észrevett- csolatjainak és a Minisztereknek nem  en*

f  e 1 s z a-E s c o v e d o  u g y a n  is
a vád  a ló l ,  azon nyHat­

ni, hogy egy titkos Gyűlés tanácskozásának gedett.  
tárgya a’ Navarrai ,  Cataloniai , és Bis- b a d í t t a t o t t  
cájai zenebonák voltak. —  Barcellonai Tu- koztatás mellett, h o g y  az ö ellene támasz- 
dósitások szerint, veszedelmes zenebona tott per,  sem becsületének ártalmául, sem 
uralkodik azon környékben. Barcellona Deputatusi  és Politzia - Tiszti hivatalainak 
városának köz bátorságra ügyelő Fő Tiszt- folytatásában legkissebb akadályúl se szol- 
jei ezer embert szedett hadi re n d b e ,  a* g á lh a sso n , minthogy ezen utóbbi hivata-
Constitutzió ellenségei ellen. —* Burgos- lát n a g y  h ű s é g g e l  fo ly ta t ta ,  kiváltké- 
ban a-z első kérelmü Biró Ítéletet hozott pen pedig  h közelébbi Sevillai történetek 
azokra, kik a ’ K irá ly n a k , K ir á ly n é n a k 's  alkalmatosságával igen okos v igyázását  
■ ’ Királyi Famíliának Madritból Burgosba mutatta - ki.
vitetése -plénumát i820d. esztendő Junius 
hónapjában koholták. A z  említett történe­
tet tárgyasé törvénykezés ,  más két mel-

P á p a  B i r t o k o k .

A Carbonárik dühösségének új áldó
lé k -p e r e k  hozzájárulása által igen szőve- zntja lett C r u d e l i  nevű, Casenai nagy- 
vényessé lévén , egészen  két esztendeig reménységü ifjú. Ez előbb a* Carbonárik 
íolvt } melly idő alatt számos nagy  tekin­
tetű személyek perbe keveredtek.  A* sen. 
tentia következésében D o m i n i c u s B a s o

Ó K

társaságába állott, de a ’ Pápa utolsó Bullá-
jánák következésében attól elszakadt. A t y ­
ja nagy örrömmel vette újának m egtéré­
sét;  de néhány napok múlva holtteste

vau az oszreesküvés első indítójának, «z mellett kesergett, mellyet  «’ város árkából
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vittek haza. A* testben niég akkor is Két Stockerauban 
volt a’ CarbouáriK titkos jeleivel  je- Május i 3ci.

r

Búza. Rozs. Á rpa.  Zab.
fitor 106

cyezve

S v é c z i a  é s  N o r v é g i a .

Fischamenden
Május 14d. és l 7 d.

N a g y  Enzersdorfon
Korona*örökös Ö Kir. Herczegsége f. Május l 5d 1 1 1

M g y a r
h. Qd. Stockholmból Bekaskogba in d ú l ,  
ott n éh án y  R egim en tek et  megmustrál,  ’s 
onnan Kopenhagába utazik ,  hol mintegy Prím
öt napig m ulatván,  külföldi  utazásait fo- dette - el Pesten FŐ-Pásztori  látogatásait.

78 7 1 43

65 — 47

80 62 45

z á g .

f. h. 20d. kéz-

ly  tatja. Már harmad nappal előbb, tiszteletére ment
A ’ Hivatalos Újság szerint a’ Tangeri  a’ Városi Tanácsnak díszes Követsége , 

Kormányozó,.  Urának a Marokkói Császár- melly  öt belső és három külső Tanácsbeli­
ünk parancsolatjából egy  levelet  küldött ékből állott, ’s Ü Herczegségének bejelen-
M ártz. 1 2d., Gróf; Engcström Külső colguk- tette h Nemes Városi Tanács részéről ren- 
ra ü g y e lő  Miniszterhez y melly ben azon delt elfogadtatásának módját,  mellyet  Ó 
nyilatKoztatást teszi , hogy  a* Vice  Consul H e r c e g s é g e  Kegyesen fogadván , hétfőn 
Graherg Kitétetésére csupán ezen utóbbi- reggel  a< Német Polgári Lovasságnak e g y  
naK rósz magaviseleté bírta a Császárt  ̂ s csapatja általlovagolt Budára az Érseki Re- 
a’ Marokkón Uralkodás folyvást fenn akarja sidentíonalis házhoz. Azután következett 
tartani az ü  Királyi  Felsége Országaival  H’ Városi Tanácsnak Deputatiója hintók- 
Való jó egyetértést.  ban,  *s így  a" Lovasságnak elől és utói

való kisérésevei 8 órakor Ö Herczegsége 
M á j u s  25d. B e c s b e n ,  a* S t á t u s  p a- teljes Papi szolgalatjával jött a Ptsti Bol-

dog Aszszony tem plom ába,  minden tem­
plombeli harangc h* ziigása között. A^tem-

ajtajánál az e^és* Városi  T a n á c s ,  
a' választott Polgárok és a' Papság által

p i r o s a i n a k  k 0 z é p - á r r o k : 

Státus kötelezőlevele  5 pCtmal C. P.

3/ í 8
Sorsvonásos költsön lS2Cro! lOOfor. C .P .  fogadtatván, a’ Népnek német éneklése
1 i 4 V É g} au az 1 821TÖ1 ICO fői. C. i ben ^ö/.ött v z Misét mondott \ *s a* halottakért
q 5 " • Bizonyítás ] 82 l d *h

•Jé
1/2 pCtmal 3 5 -]fá

’f i i  f ban.

való imádságot is vég ezvén ,  megszemlélte 
a templom kriptáját,  utóbb pedig  egyen-  
kint az oltárokat, ’ s némelly  képeken nem 
oda tartozó függelékeket  s fogadásból fel­
aggatott je leket  találván,  azokat mind le­
szedette, n e h o g y  az oltári képeket tarkáz- 

A ’, G a b o n a  n é g y  f ő  n e m e i n e k  ár-  YÍJn , az igaz ájtatosságnah gátlására le-
r o k á 11 a 1 j á b a n, M á j u s  l 3d.—  i 8d. gyenek.  —  Onnan a’ Plébánia - házhoz 

(Mérőjét garasra számlálva V .  Czban)

Becsben Május 1 4d. 116
Máj. i Sd.

i t ien vén , megvizsgálta a* templom jegye­
ző - k ö n y v e i t ,  ’s az azokba foglaltatott dol- 

Búza. Rozs. Árpa.  Zab. g 0jlat saját nevének aláírásával m e g jeg y -
7 6 .  80 07 zette. Ezzel  vé g e zv é n  az napi látogatását
80 79 56 a’ Lovas Polgárságnak- ’s a’ Nem es Tanács*

)C *
122
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beli Deputatiónak kisérésevei visrszatért. nan a’ Sóháznál lévő Kápolnának és a’ Fe«.
Másnap hasonló tisztclkedcsekhel ve- rencz Külső • városban ópiti ndő templom 

zettetve'n által,  ismét a’ FÖ Plébánia tem- helyének megszemlélésére,  's íg y  e ’ má« 
plombán misézett,  *s azután az Iskolák Iá- sód napi látogatását e l v é g e z v é n ,  a’ Ta-  
togafásához fogott. Mindenütt a’ választott náosbeli DcputaiiómK és a ’ Német Lovas- 
Polgárság ment elől, kiket a’ szolgáló Pap- ságnalt kíséretével haza m e n t ,  ’s nemcsak 
ság k ö v e tv é n ,  Ó Herczegsége után a Vá- a’ Deputatiót, hanem a’ Polgári Katonaság 
rosi Tanács  következett ,  ’s í g y  volt szép Kapitányait  is megvendégelte.
Rendel és díszes Készülettel az elfogadta­
tás. A* Kisdedek Iskolájában kezdvén,  Stein- 
bach Ferencz g y e n g e  g y e rm e k  által Ma-

E r d é l y .

A ’ közelebbi Levelünkben említett
gyár  n ye lven  mondott érzék en y  köszön- Püspöki Zsinat,  mellyet Erdélyi
test igen kegyesen meghalgatta , azután a 
Catecheta által 8 férjfl - és 4 leány - g y e r­
meket Kikérdeztetett a’ lelki tanításból. Be-

Ó Excellentziáj
Apr.  ládikétöl  lad ik ig  tartott az Erdélyi 
Papsággal , következendő módon ment

fejezésíil Paczkó Edvard kisded Tanuló,  v é g b e :
ugyancsak Magyar n y e lv e n ,  mégilletÖdé- Vasárnap a' Sz. Lélek’ segítségül hí
sig buzgó kifejezésekkel hálálta-tneg a’ Iá- vasa után N a g y - M i s e  tartatott, mellyen 
togatást, és h Fö Pásztor* áldását kikérte, minden meghivatott Egyházi személyek 
Mindegyik szólló és felelő gyermeket  majd jelen valának,  a Zsinatok rendiben kisza»
ar.'tvv majd ezüst pénzzel  megajándékozta. Ó Excellentziáj
Innen a Nemzeti  Iskolába tért,  *s ott is a* a' Püspök ékes és fontos Magyar prediká- 
l.árom Osztályban külön külön , Catecheta tziót tartott, mellyben az Egyházi  fényi-  
P. M ü g é i é  Ágoston Servita által, a’ gyér- téknek szükségét és hasznát előadván, kü- 
lr.e ke két kikéi deZtette. Az  elsőben és bar- Ionosén megfejtette , melly fontos dolog 
madikban u g y a n  Nemet n y e l v e n ,  n ma- legyen magokra a’ Hívekre nézve is ,  az 
eodihban pedig Magyar n y e l v e n : hol Vér- E gyházi  gyülekezeteknek tartása. Ezen 
tesy Antal és Surjánszky Antal kisded Ta- hathatós lélekkel mondott Egyházi  beszéd, 
mi lók, díszes Magyar beszédekkel köszön- t\’ számtalan jelenlévőket egészen bármi- 
töttékj a* kérdések és feleletek is Magyar lásra ragadta, az egész gyülekezete i  vé
nyelven tétetvén,  azután Ujfalusy Lajos gig olly f igyelemben tartotta, hogy az a 
búcsúzó és hálandó beszédet mondott, "g Fö Pásztornak oktatását egész délutáni há­
ti Herczegségének ezen Iskola, mind dí- rom óráig nemcsak béheaségestüréssel, ha-
szes készületével,  mind a" feleletekkel és nem buzgó lelki vágyódással is halgatta* 
beszédekkel teljes megelégedését nyerte. Minthogy az idő ezen készületekkel és ok- 
Különüs f igyelmet gerjesztett az, hogy tatásokkal eltelt ,  a' Deák beszéd, az egy- 
miud a* kis Iskolában, mind a5 Nemzeti begyült  Egyházi  Férjfijakhoz különösen,  
Iskola lsö és 3d. Osztályában, az ott tanú- hétfőre haiasztatott* A" tanácskozásba v e ­
lő Invalidusok gyermekeit  megkülömböz- endö tárgyaknak soksága és fontossága nyi­
totté , $ valamint egyéb felelőket,  ú g v
ezeket is gazdagon megajándékozta. —- A 9 
Nemzeti Iskolákból eltért Ö Primási Her­
czegsége a" Német trivialis Iskolába, on. után 4 órától gig és tovább is tartattak.

^  a.

att, következő napokon 8 órától fogva, a5 
midőn az ülések Egyházi ájtatosságokkal 
kezdődtek, délutáni 2 óráig, és ugyan dél-



Nevezetes volt a* tanácskozásba vett  tár­
g y a k ra  nézve,  h o g y  nemcsak azon 8 p o n ­
t o k , mellyeket  Ó Felsége ,  a* Prímás Her- 
cze g  által a’ Püspököknek elejikbe terjesz­
tetni rendelt, banerii még 1 1 különös pon­
tok is ,  mellyeket  O Excellentziája még 
szükségeseknek Ítélt fontosán m egvizsgál­
tattak. Ezenfelyül  pedig  a’ Püspökség kor- 
mányozására n é z v e  azon tulajdon rend- 
szabások (Statuta Dioecesanea) is, m el lye­
ket O Excellentziája maga 72  árkusra ki­
dolgozott ,  fontolóra vétettek és megálla- 
pittattak. —  Minden elébbi napnak v é g z é ­
sei a’ következő napon legelőször felolvas­
tattak,  azután folytattatok a’ többiekről a* 
tanácskozás. Csötörtökön, mint utolsó nap, 
minden vég zések  felolvastattak, ’% a’ jelen 
volt  Egyházi  személyek által egyenhint  
aláírattak. —  Jelen voltak öszveséggel  62 
szem élyek  , kik mind a’ Synodalis Actá- 
kat, mind a’ Statútumokat aláírták. Az kü­
lönösen érdemli az említést, h o g y  minden 
tárgyak  csendes lélekkel  ’s érett m egfon­
tolással vizsgáltattak - meg. A z  üléseknek 
befe jezésekkor ,  m inthogy ezen E gyh ázi  
gyülekezeten  csak a’ Deák szertartáséi Pap­
ság volt je len ,  ugyan Deák n y e l v e n ,  jeles 
köszöntések olvastattak - fel a’ Szentséges 
Fápa , Ö Cs. K. F e lsé g e ,  a Korona - Her- 
czeg,  az Uralkodó-Ház Js a ’ Magyar Orszá­
g i  Prímás Herczegre nézve.

L i t e r a t u r a .

M o s i s  K é z y ,  in 111. Collegio Reform. 

Sáros - Patakiensi Phys. és Chem. Prof.,  

et Ind.  Comit. U ngvár .  Tab. Jud. Asses­

soris , Opuscula Poetica. Accedunt Ora.  

tiones quaedam. Sáros-Patakon, 1822. 

lap 126. 8 rétben.
>,►

A '  mostaniak nem szeretnek írni ide­

gen  n y e lv e n ,  mert lelkünk a ’ neki nem
saját köntösben nem lebeghet teljes er'  je 
's kéje cs kénye sze r in t ; s n»ég inká b 
nem a kiholt népekén, mert midőn L í ­
tium nyelvén írunk,  v a g y  elvesztjük h 
R ó m a i  s z í n t ,  melly f ö , sőt egyet len  
becse ebbeli igyekezetinknek,  vngy idogt-n 
toliakkal kell ékeskednünk,  mrllyeh nél­
kül beszédünk ezen n n y e l y e n  sovány és 
ízetlen. A* mostaniak’ tévedése e* részben 
nem kissebb mint a’ régieké volt, kik csak 
deákul írtak, mivel anya - nyelvek  m ég

I  1

készületien vo lt ,  és vad. Való  h o g y  a# 
n ag y  Friedrich* irásin a* Francziák kies- 
merik a* nehézkes N é m e te t ;  való h o g y  
Luther  nagyobb érdemben ragyo g  , h o g y  
rettenetes lelkét a’ szűk és bárdolatlan né­
met nyelvbe belé lehellette *s annak nagy  
emelkedést adott, mint C a lv in ,  ki deákul 
igen tudósán ’s nagy csínnal i r t : de b izo n y  
az is v a ló ,  hogy a* B a j ta y a k ,  Patatichok, 
Mitterpacherek , Kovásznaiak , T e le k ie k  , 
Somsiohok bálánkat érdemlik , hogy  pél- 
dájik által bennünket a* deáhúLírásra reá- 
bátorítottak. IWíert deákul az ért osztán iga-

csak o lv a s ,  hanem ír is. 
Mestermíveket a* már kiholt nép' nyelvén  
többé senki nem t e r e m t ,  bár azt

zán hi 11

tudja mint a* maga tulajdonát, 
nem teremteni szabad már m a ,

ú g y  
mert azon

h a n e m
csak híven követni a’ régen megteremtet- 
tet,  régen kiholtat; azonban azt is dicsé­
ret illeti,  sőt dicsőség,  a’ ki az ö nyelve-  
hét,  mesterségeket,  szellemeket egészen 
megkapta s annyira m agáévá  tette, h o g y  
olly munkákat adhasson, mellyek ha a ’ 
Róma’ Irójinak hagyományaikká 1 e g y  sor­
ban, nem állhatnak is, bennünket az újabb 
idők n a g y  Irójihra , e g y  Cardinalis Bem . 
búsra,  Muretusra, *s a ’ Hollandiai^ T u d ó ­
sokra emlékeztethetnek. Prof. K. Ur e z e nÉ
utolsóbbra ada bátorító példát ,  midőn a’ 
mint szerénysége által is szép Élőbeszédé-
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ben mondja, engede barátjai’ kívánságok- re dolgoztatott,  *s nem az oestrum* faka. 
nak 's nagyobb részént már egyenként dczásai. Az illy munkák a magok nap- 
kiadott Verseit ’$ három köz helyit elmon- jaikon tapsolással fogadtatnak,  de később 
dőlt Oratióját újobban kieresztette. « " g y  részben elvesztik méltó becseket. El­

v é tk e d e n  deákságát emlegetni a’ szé- lenben m elly  lelket-oívasztó, m el ly  bájos 
ies-olvasású férjílunak nem dicséret vol- az a’ nem Ovídiusi b u g y o g á s ú ,  hanem 
na, hanem dicséretének megcsorbítása. Azt Propertziusi kecsü Elégia ,  m e l lyb e n  Báró 
mondjuk inkább, hogy tanultabb Olvasóji Prónay P r isk a , m éltó ,  igen méltó g y e r ­

meke a’ nagy Lászlónak,  sírjából szóllítja-
latok’ és érzések’ , festések’ , ezóllásoh’ és m e g f é r j é l ,  az Ungvári  Fö-Ispánt, lap 74 •*
fordulások’ üőzsölgő gazdagságát ,  mellyet . . t .

, Sed nostri cineres non sunt me iiidice ta nti,

nem fogják nem csudálhatni azt a’ gondo- 
> 0

Prof. K. Úr a’ Görög és Hómai íróknak, 
nevezetesen a’ neki legkedvesebb ’s általa 
nagy részben szóról szóra eltanult Hornéi*, 
nak és Virgilnek, ’s Horátznak és a’ Grajus 
homo tanítványának s z e r e l m e s  S t ú ­
d i u m á b ó l  gyűjtött. Hív emlékezete elé­
be tolja ezeknek azon helyeiket^ szóllásai

Ut tua non alius pectora flectat Hymen. 
Nec tibi tam duras vult  Prisca imponere

leges ^
Sit felix titulis altera nupta meis.i 

Imperio modo ne natas premat illa superbo , 
Pig nuribus nec sit dura noverca meis.

, n l i . .  luse p r e c e s  adhibe blandas medli taque
kát ,  fordulásaikat ,  m e l l y e n  tu l a j don gon- 1 1 1
dől arjaira, \s érzéséire* i l len ek ,  a* nélkül
hogy azt k e r e s n é ( '

verba ,
Mollibus et dictis in mea vota trahe :

, . / i i v , Ut longum in nostras proh.^ cons, rvet amoteve ,  oilykor egesz helyedet,  egesz soro- 0 1
kát vévén-éltal Homérböl, Hesiodból, Theo- 
crítuszból) — s így  dolgozása kettős bájjal 
bír: eggyszer ,  hogy  teljes

r e ni
Et facilem teneris praebeat illa siruirn.

, , , .- N ec  vo s ,  o natae,  pigeat certassa prioresszépségben s > ......  ’ *  .....
erőben adja a’ mit adni akar*,, másszor,  
hogy

Officio,  victas »ie dabit illa manus.

AZ O lv a d j .  által ismert ’a « « « tett, 0  mihi V “ m r lHcido tu u c> CHre v ir > « “
helyet váratlanul játsza ennek elébe. Melly 
kedves péld. , midőn a’ Pápa lap 30. í g y  
neveztetik:  Rex idem hominum, summus-

qu iescan t ,
Cutn mea quae foveat pignora, m a t e r

erit.

que sacerdos: melly Kedves az által is ,  Conjugium laudabo tuum, laudabogenentem 
h o g y  itt a’ regina sacerdosra emlékeztetünk. mer*1* sponsam jura re. icta tori.
A ’ gyönyörűségnek ez a’ neme az Olvasót. T u  ne me laudes nimium: praeconia primao
itt nem ritka helyeken várja *, de ifjabb Auribus invitis nupta secunda bibit.

01 vasójinhnak azt, kell mondanunk intés. ® lehet szívsznggatobb, mint a mi hö-
krp , hogy ez a’ szabadság csak azt il- vetKezifc:
Jeti, a’ ki úgy  tudja a’ nyelvet mint a’ mi Quid ? cum dimidias jam tentaus parvula
írónk,  ’s a ki nem a’ lélek’ szegénységét 
akarja ezekkel elfedni.

voces
Flens patrem quaeret filia: Mater ubi est?

Rec. azt sajnálja leginkább, azt egye*- T u nc  bene monstrata lacrymantem fallo
dűl, midőn ezen már ismert Versezeteket
eggyütt látja , hogy » ’ C^üjtemény’ leg-
nagyobb része pompás napok fenyesítésé-

noverca ;
Dissimula at madidas qua potes usque

genas
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Flebis e n im ,  gemitusque dabis sine teste
profundos.

bol^ n s i n e  t e s t e  önkent jött,  mintha 
*2 író Martiált nem is ismerne'} de a’ sor 
bizonyosan nyer  az által,  hogy  Olvasója 
erre emlékeztetik:  Ille dolet vere  , qui si­
ne teste dolet.

( V é g e  hövetkezik.)

M a g á n o s  J e g y z é s e k .

a’ Kolozsvári  Erdélyi  Nemzeti  Magyar 

Játékszínen a’ Nemzeti  Játszó Társaság 

által eloadatott ném ely  Darabokról.
V

II.

N ov.  2Qd. 1821.  a’ 2d. Abonnement 
4d. Száinja alatt elöadatott: A z  E l e t  
c s a k  á l o m .  N a g y  Költeméuyes Néző- 
Játéh 5. Felvonásban.

A Szín Daraboknak czéljok léven rész­
vételt  okozn i ,  és megindulást szerezni,  a' 
Czédulában ezen kifejezés:  N  é z ö-J á t é k 
( a ’ Német Schausplielböl) határozatlan ér. 
telmü lé v é n ,  hibás,  m ivel  a’ helyett meg 
kellene mindenkor a’ Darabban foglalt e- 
set szerint teremtendő érzést határozni.

Ezen előadott Darabban az író R o d e -  
r i c h b a n  ra jzo l* le  e g y  magán uralkodni 
nem tudó Korona-Örököst,  kit az Atyja  , 
N evelő je  által a kem ény zabolázással a 
nélkül jobbit-rneg, hogy  ö láttatnék ezen 
keménységet  reája mérni} azért, h o g y  ez 
a’ jobbitás végső  módja a.' fijui természeti 
vonszódást n e h o g y  m e g  hüttse, de csak 
meg se g yen g it tse ,  és íg y  azon Nevelési  
n a g y  leezkét igyekezett  kifejteni, h o g y  az 
A ty á n a k  magának tulajdonképen kezeibe 
veszszönél és kenyérnél  egyéb  nem lehet, 
’s ha veszszönél kem ényebb fenyíték kell 
a ’ nevelésben, azt egy  harmadik kéztől kell

érezni a’ NevelendÖnek, külömben a* fenyí­
ték árt inkább, hogy sem használ.Csakugyan 
a nevelés - módra, Nevelők,  m egjegyszem  : 
h o g y n e m  j ó  b e n n e  a' s o k t e k e t ó ­
r i a ,  h a n e m  r ö v i d e n  é s  f o n t o s á n .

Hát még is botránkoztató e A tyák  a ’ 
Játékszín ? még se eresztitek e el a Játé­
kokra magzataitokat, h o g y  lássák a’ Ca- 
tastrophéba mely erős légyen  a’ természet 
az Atyai  Gyilkosság tnegakadályoztatásá-
foan?! f

Az eset képzeltetilf Spanyol  Országba 
—  a’ lehetőségét azonban a' Darabnak 
gyengíti  az esetre felvett hely  , hol csak In- 
quisitioi Scenáhat keresünk,  —- a’ hely 
e g y St‘g e nem egész fényben kitetsző, ’s a’ 
Characterek sintsenek egész tökéletesség­
ben ki merítve, v a g y  legalább oly Jelené­
sek látszanak fogyatkozni, mellyek a’ Sze­
mélyek Charactereit a ’ teljes érdeklöség 
által tisztán meghatároznák,  mert csak u- 
gyan  igaz a’ Dráma íróra nézve  az: h o g y  
az emberi sz ívbe,  és az ember magános 
léteiébe mártott festöecset vonása szülhet 
részvételt ,  és megrázkodást.  —  N e m z e ­
tem Írói í több időkre akartok e léteit sze­
rezni Munkáitoknak? —  ím a’ módi —  
mert csak a’ mi a’ szívből jött,, hathat a* 
szírre.

Hibás volt a’ D o n  A l f o n s o  Ki -
r á l y t  J á t s z ó  öltözetében nevezetesen 
a felégetett Ősz hajjal tele fő ,  mert itt a* 
Király nem csak számos esztendős, m ellyek  
az erkölcsös élet után a’ hajszálakat meg- 
hagyva,  csak megÖszitik, és tiszteletet ger­
jesztenek,  hanem az Író itt, eg y  idős ősz, 
és egyszersmind atyai bánattal tusahodó 
(melly a’ hajszálakat el szokta hullattatni) 
Atyát fest;  a’ test görbesége és reszketösé- 
ge, mellyek viszont egyenes következései  
a b ú n a k ,  és gondnak,  sem voltak a Ját­
szótól e léggé kimutatva; ‘s minthogy az
író szerint az ö r e g ,  M o u r i  Grófnak és
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A* szelid character!! A j z t o 1 f Játszó-L e a r  Király mássá’ formája, bár fogyat­
k o zva ;  m en n yi részvétel és: benyomás ma- jában nagy hiba v o l t a  tekintetet vadító
Tadt-fel ébresztetlen a’ N éző  keblében a’ vállat verő,hajfürtök.

C l a r i n  megholt a’ Játékban, miért? 
csak hogy  halál is legyen  a Darabban ! 

Hibázott végtére a’ Directió a’ Rol-

Catast'opi enál, a’ kopaszság és reszketöség 
fogyatkozása miatt? —  Midőn Roderiche-
lött letérdepeJt, hogy ekkor szeméhez kesz­
kenőt nem tartott, hány könnycsepp ma- lék kiosztásában a’ Personaleit tekintetbe
radt-el a’ Néző szeméről? mindazonái- veve .
tál az elöbeszéllés meglehetős volt.

R o d e r i c h  a’ megkivántató tíizre
Egyébkint a’ Játék folyamatja’ rendje 

e léggé közelitett mindenekben a’ töhéle-
elöbeszéllésre, és Öltözetre n é z v e ,  folyvást tességbez.
fogyatkozott. A' Kidolgozásbeli feljegyzett fogyatko

Felettéb helytelen volt az E s z s t e 1- zást segítette a’ fordításban az író szavai- 
l a  vad és pallérozott N em zeti  ruhákból n a k , csak a’ köz értelmekbe való szoros 
oszveelegyittítt öltözete, de annyival  job- megtartása,  ’s nem költő érzéssel,  mint a
bak elöbeszéllése és test mozdulati. zok az írótól voltak Írva,  való Magyarra

Teljes tökéletességgel birt a K l ó t  á l d  fordítások.
és R o s a u r a  játszása mindenekben. (Folytatása következik.)

A ’ M a g y a r  K u r í r ’ t i s z t e l t  O l v a s ó é i h o z .
«» \  ̂ ^

i

, (
A nnak jelentése mellett ,  hogy a’ Magyar  Kurírnak jövő Fél - esztendei ár» 

14  forinton marad Váltó Czédulában, igen szükségesnek tartjuk arra kérni minden 
renden lévő tisztelt Olvasójinhat, hogy rendeléseiket a’ Magyar Kurír iránt ú g y  mél­

nek ;toztassanak tenni,  hogy azok hozzánk, jövő Június végére  korán elérkezhe
mert egyedül csak ez által háríthatjuk.el, a’ mind tisztelt Olvasójinhra mind magunkra 
nézve elejintén különben könnyen következhető kedvetlenségeket.  A’ T. T. Posta- 
Mester Urakhoz pedig újra az a’ kérésünk, hogy  a? Kurírt rendelő Hazaííjaknak nevei­
ket külön papirosra ne terheltessenek írni v a g y  íratni;  mert ha azok a’ más Újságo­
kat rendelők közzé zavartatnak,  nekünk akkor az eredeti írás ki nem adathatik, s 
minik másolatja, itt, többnyire nyelvünket nem értők által esvén-meg, sok helytelen­
ségekkel teljes, mellyekneh némelly részét, a’ távolban, lehetetlen igazítani tudnunk.

Végre szükség még azt is említenünk, h o g y  a’ kik bennünket egyenesen csak K u ­
rírt illető tárgyban kívánnak becses leveleikkel  megtisztelni,  azokra minden név 
nélkül csupán csak a’ következendő eztmet Írják: P r o  M a g y a r  K u r í r .  V i e » .
m a e. í g y  e g y ik  félnek sem kerül költségébe a’ levelezés.

Pánczél Dániel és Igaz Sámuel.

Felelő:  A. Pánczél Dániel. N yom tató:  Stöckholzer H. F. (Nr. 648).




